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Introducao

O presente trabalho foi elaborado no éambito da avaliacdo final do Curso de Pés-
Graduacdo em Ensino do Portugués como Lingua N&o-Materna, pelo Centro de
Estudos Multiculturais, que decorreu em Setembro de 2005 na Universidade
Internacional em Lisboa.

A opcéo escolhida para avaliacao foi:

“Planificacdo fundamentada de uma formacéo e elaboracéo de alguns materiais,
em suportes distintos, para actividades e conteddos determinados.”

O trabalho apresenta-se com a seguinte estrutura:
| Parte
Onde procura-se responder as seguintes questdes:
» Porque é que se aprende uma lingua estrangeira?

Aqui fazemos uma “viagem” pelos motivos que ao longo da histéria levam as pessoas
a aprender uma lingua diferente da sua lingua materna.

» Como é que se aprende uma lingua estrangeira?
Onde incluimos:

» Niveis de éxito na aprendizagem de uma lingua estrangeira
= Abordagens Pedagdgicas no ensino de uma lingua estrangeira

Il Parte
» Onde apresentamos a Planificacdo de uma formacgéo
Na qual se incluem:

*» Fundamentacdo tedrica de um plano de formacéao
= Quadros referentes a um plano de formagao:

o Cronograma com unidades de formacgao, contetdos e descri¢do do

espaco fisico e materiais disponiveis na sala de formacéo
o0 Quadro com objectivos e estratégias

o 3 Quadros referentes as trés unidades tematicas da formacéo.
Il Parte

» Por fim, apresentam-se alguns materiais pedagdégicos a utilizar na formacéo
planeada.
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| Parte
Porque é que se aprende uma lingua estrangeira?

Ao longo dos tempos as motivagfes e 0s contextos que tém levado a aprendizagem
de uma lingua estrangeira tém variado significativamente.

A grande tbnica cultural que presidia inicialmente a esta aprendizagem, foi sendo
substituida por uma ténica mais comunicativa.

Para os eruditos, o dominio da escrita e 0 estudo da cultura de um povo eram a sua
motivagcdo, para outros, objectivos especificos no contacto com diversos povos
levavam-nos a previlegiar o dominio oral.

No século XV e XVI com os descobrimentos e o aumento significativo dos contactos
entre diferentes povos, a vontade de descrever aquilo que se encontrava (desde
guestbes geograficas a realidade humana) e de difundir a fé e a religido constituiram
grandes motivacdes para aprender outras linguas.

De facto, tal como refere José Adragéol, 0S missiondrios foram os primeiros a sair de
um etnocentrismo da lingua; uma postura diferente de comerciantes e politicos que
pretendiam que os outros aprendessem a lingua dos detentores de maior poder.

Assim, temos até ao século XX, como conhecedores de linguas estrangeiras 0s que
estudavam com fins cientificos e culturais e 0s que viajavam e contactavam com
povos diferentes.

Foi com a |12 Guerra Mundial que se alterou este quadro. Nessa altura procedeu-se ao
ensino do francés e do alemdo a soldados americanos com objectivos unicamente
comunicativos.

Com o fim da Guerra as viagens tornam-se mais acessiveis e mais faceis e verifica-se
igualmente um aumento significativo do niumero de pessoas que querem aprender
outras linguas numa ténica mais comunicativa.

A cultura surgia aqui huma segunda fase ou através do estudo paralelo, na lingua do
aprendente, de questbes relacionadas com o pais, a historia, usos e costumes, arte,
literatura, entre outros.

Evoluiu-se entdo para as mais recentes abordagens funcionais, nas quais se verifica
uma articulacdo entre a lingua e cultura; em que esta Ultima aparece entendida “cada
vez menos como um conjunto de itens a conhecer e cada vez mais como uma forma
harmoniosa de cada um viver a sua identidade (pessoal, social, linguistica, etc.).”

A lingua faz assim parte do patriménio cultural de um povo; é elemento estruturador
dos seus padrdes culturais e nela esta implicito o seu sistema de valores. E veiculo de
transmissao de cultura e parte da prépria cultura.

Por isso, aprender uma lingua significa também entrar numa consciéncia intercultural;
implica necessariamente uma abertura intercultural.

! José Victor Adragdo, “A dimensdo Cultural no Ensino de uma Lingua Estrangeira’, texto de apoio
glisponl'vel no curso de Pos Graduagdo em EPLNM.
Idem
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Aprender é mudar o estereétipo, € estar aberto ao outro que pode ter maneiras de
estar e sentir diferentes das minhas, sem ter a pretensao de as considerar pior ou
melhor. S8o apenas diferentes e esta nocdo para que o “choque cultural” , que
poderiamos dizer inevitavel, no contacto com outro povo e outra lingua nao se traduza
em mal entendidos e situagbes embaracosas.

s

Aprender linguas estrangeiras é entdo e cada vez mais, nos nossos dias, uma
abertura a diversidade e uma porta aberta para a promoc¢do da multiculturalidade e
tolerancia. E esta preocupacéo reflecte-se a nivel politico e internacional.

Neste sentido foi celebrado em 2001 o Ano Europeu das Linguas (AEL 2001), da
iniciativa do Conselho da Europa e da Unido Europeia, que teve dois objectivos
principais: celebrar a diversidade linguistica e cultural da Europa e incentivar todos os
cidadaos a aprender mais linguas, para além da sua lingua materna.

Aprender linguas, tal como referiu Isabel Hub Faria®, podera nédo sé trazer vantagens e
abrir oportunidades, como permitir a aquisicdo e desenvolvimento de uma série de
competéncias comunicativas, competéncias de percepcdo e compreensdo e
competéncias de producédo da lingua oral e/ou da lingua escrita.

O Portugués enquanto Lingua N&o-Materna, ainda é relativamente pouco ensinado
nos paises europeus, apesar de ser a terceira lingua europeia mais falada no mundo
(apenas precedida pelo Francés e pelo Espanhol)*

Como se aprende uma lingua estrangeira?
Niveis de éxito na aprendizagem de uma lingua estrangeira

O Quadro Europeu Comum de Referéncia para as linguas — Aprendizagem, ensino,
avaliacdo (QECR), elaborado pelo Conselho da Europa, sintetiza em boa parte o
esforco de pesquisa que se tem feito nas ultimas décadas sobre didactica das linguas
e procura aproximar os utentes das questbes mais pertinentes, relacionadas com o
ensino/ aprendizagem das linguas. Procura assim, sugerir categorias de modo a
permitir uma mais simples medicdo dos niveis de éxito dos aprendentes, o que
facilitara a definicao dos objectivos gerais com maior clareza.

Estdo assim definidas seis categorias correspondentes aos Niveis Comuns de
Referéncia’.

Quadro 1 - Niveis Comuns de Referéncia.

Utilizador Cc2 Mestria
proficiente C1 Autonomia
Utilizador B2 Vantagem
Independente Bl Limiar
Utilizador A2 Elementar
elementar Al Iniciacao

® Coordenadora nacional do AEL 2001

*in “dossier Ano Europeu das Linguas’, NOESIS, Jan./Mar, 2001

5 Por razbes de espago, n&o incluimos neste trabal ho a descrigio das competéncias comunicativas
referentes a cada uma das categorias, remetendo para a consulta do QECR pég. 49.
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Abordagens pedagdgicas no ensino de linguas estrangeiras

As motivacdes, as situacdes e os procedimentos associados a aprendizagem de uma
lingua estrangeira variam de individuo para individuo; assim, a abordagem do ensino/
aprendizagem de uma lingua deverd igualmente variar consoante as competéncias
gue se pretende desenvolver e as caracteristicas dos aprendentes.

Independentemente da abordagem adoptada no ensino, existem alguns factores
facilitadores da aprendizagem de uma lingua estrangeira, que se forem tidos em
conta permitirdo uma melhor compreensao desse processo.

De forma sucinta poderemos referir: a_idade (é mais facil para os mais novos); a
semelhanca linguistica entre a lingua mae do aprendente e a lingua alvo (reflecte
normalmente também semelhancas culturais); a versatilidade linguistica (um maior
namero de linguas ja aprendidas facilita a aprendizagem de uma nova lingua, uma vez
gue a estrutura de pensamento ja € mais flexivel); acuidade auditiva; caracteristicas
psicolégicas (caracteristicas como: o perfeccionismo, falta de confianga, dependéncia
da eloquéncia, medo do que pensam de si, ansiedade, provincianismo, sdo factores
gue dificultam essa aprendizagem); memoéria (a memoria é mais estimulada quando a
aprendizagem é feita em contextos comunicacionais reais), disponibilidade mental
(menos preocupacdes a nivel pessoal e profissional significam maior disponibilidade
mental para a aprendizagem); motivacdo (devera haver uma necessidade a ser
respondida com a aprendizagem. Pode ser empatia com a cultura da lingua,
necessidade de comunicar com nativos ou qualquer outra); Independéncia face a
professores e programas (que se liga com a capacidade de reconhecer limitacdes e

habilidades na lingua estrangeira); por fim, tempo de dedicacdo e grau de
envolvimento.

Podemos entdo concluir, na linha de Ricardo Shiitz°, que os programas de ensino de
linguas estrangeiras sdo mais eficazes se:

» oferecerem ambientes auténticos que estimulem a motivacéo.
= respeitarem diferentes ritmos de aprendizagem (marcados pelo talento,
motivacao e disponibilidade).

Estas caracteristicas incluem-se na chamada Abordagem Comunicativa, também
defendida pelo QECR’, cujos pontos chave passamos a referir:

= & centrada nos interesses dos aprendentes;

»= aunidade basica da lingua é o acto comunicativo (ao invés da frase);

» afuncao sobrepde-se a forma (o que tem implicagBes directas por exemplo na
avaliacao e na correcgao do erro; ha no entanto a necessidade de acautelar a
fossilizacdo ou seja a interiorizacdo de estruturas gramaticais erradas que a
longo prazo ndo permitem a comunicacao fluente com correcgao linguistica).

» O significado e as situagbes € que inspiram a planificacdo didactica e a

confeccdo de materiais;

A competéncia comunicativa é o objectivo da aprendizagem.

Assim pode-se concluir que os métodos de ensino/ aprendizagem serdo mais eficazes
se proporcionarem assimilagdo natural através da Interaccdo humana, de situacdes
reais de comunicacdo em ambientes multiculturais.

® Shiitz, Ricardo, “O que é o talento para aslinguas’, English made in Brasil, online 16/04/04
http:www.Sk-talen.htm
’ Quadro Europeu Comum de Referéncia para as linguas, Aprendizagem, ensino, avaliacdo
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Il Parte

Planificacao de uma formacao

Fundamentacé&o tedrica de um plano de formagéao

Planificar uma formagédo de Portugués como lingua ndo-materna implica, tal como é
referido no QECR, ter em conta alguns aspectos fundamentais que passam por:

» basear o ensino e a aprendizagem da lingua nas necessidades, motivacoes,
caracteristicas e recursos dos aprendentes;

= definir, com o0 maximo de rigor, objectivos validos e realistas;
= elaborar métodos e materiais adequados;

= implementar modalidades e instrumentos adequados que permitam avaliar o
programa de aprendizagem.

Tendo em conta estes aspectos passamos a apresentar os topicos do nosso plano e
fundamentacdo de uma formacédo em Portugués como lingua ndo-materna.

Titulo: Encontro em Lisboal!

Publico alvo/ Aprendentes: Grupo de jovens italianos a estudar em Lisboa por um ou
dois anos (alguns no ambito do programa Erasmus a fazer licenciatura, outros ao nivel
de mestrados e doutoramentos).

O Portugués deste grupo encontra-se ao nivel do Al e A2 ®. No final da formacéo
alguns poderdo ter atingido o nivel B1.

Partiremos aqui de alguns pressupostos referentes aquilo que normalmente
caracteriza um grupo como este, no entanto, no inicio e ao longo da formacédo
procurar-se-ia aprofundar e compreender as caracteristicas e motiva¢des individuais
dos aprendentes de modo a adaptar e direccionar a formag&o nesse sentido.

As principais necessidades destes aprendentes serdo de natureza comunicativa ao
nivel das actividades quotidianas de um estudante, da comunicacao entre pares e da
sua localizacdo e orientacéo na cidade. Quererdo desenvolver ferramentas linguisticas
gue lhes permitam falar de si e responder aos “problemas”/ situagcdes comunicacionais
gue se lhes apresentam no dia a dia. Terdo interesse em conhecer um pouco sobre
Lisboa, Portugal e a cultura portuguesa.

As caracteristicas da lingua materna dos aprendentes deverdo ser tidas em conta.
Neste caso trata-se do Italiano que tem algumas semelhancas com o Portugués. Este
aspecto facilitara essencialmente a componente escrita uma vez que ao nivel da
oralidade o Portugués se apresenta para um italiano de forma bastante diferente. Sera

importante pois, o reforco das questbes fonéticas e da diferenca entre a escrita e a
oralidade.

8Ver Quadro 1
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Objectivos: O objectivo geral de uma formacéo desta natureza sera a de apoiar cada
um dos aprendentes no desenvolvimento das suas competéncias comunicativas a um
nivel elementar (Al e A2) e eventualmente, no final alguns terdo atingido o nivel limiar
(B1).

No sentido de tornar os objectivos validos e realistas e tendo em conta o tempo de
formacao proposto (3 meses) a eficidcia comunicativa ser4 mais valorizada do que o
nivel de correccdo na utilizacdo da lingua. Os objectivos especificos seréo
apresentados nos Quadros 4 a 6, na coluna intitulada "competéncias/ ser capaz de”.

Metodologia: A Metodologia que propomos sera aquela que, na nossa opinido,
melhor se adequa a Abordagem Comunicativa do ensino/ aprendizagem de uma
lingua estrangeira; ou seja, uma metodologia orientada para a ac¢do, para 0 uso da
lingua em contexto real de comunicagcdo e, consequentemente, pela utilizacdo de
documentos auténticos.

Inerente a esta abordagem esta também a nocdo de que, de uma maneira geral,
recordamos cerca de:

20% do que ouvimos;

30% do que vemos;

50% do que vemos e ouvimos
80% do que fazemos.

O principal papel do professor sera o de facilitador da aprendizagem, e aquele que
ajuda na sistematizacdo dessa mesma aprendizagem.

Tendo em conta a importancia do ambiente psicolégico na aprendizagem, o papel do
professor sera também o de propiciar a criacdo de um ambiente psicolégico e social
de seguranca onde seja possivel deixar cair as proprias defesas psicoldgicas no
sentido de permitir que os aprendentes arrisquem e se exprimam.

Neste sentido, a metodologia que propomos inclui ainda a ideia da educacéo pela arte.
Esta implica a utlizagdo da sensibilidade e criatividade de cada um como um
importante recurso no processo de aprendizagem. Assim, serdo colocados a
disposicédo diversos materiais de expressao artistica que permitam: movimento, drama,
expressao sonora e plastica; funcionardo como meios para desbloquear, desinibir e
tornar o individuo mais receptivo a algo (Cesane, 1980). Poder-se-4 desta maneira
tirar proveito do valor pedagégico que uma atmosfera ludica proporciona.

A arte, expressdo artistica em geral, como refere Cesane, incorpora e une
experiéncias e reaccdes afectivas e cognitivas, permitindo a expressdo de ideias
provocadas por sentimentos.

Nos Quadros 2 a 6, especificamos as propostas metodologicas na coluna designada
por “estratégias”.

Avaliacdo: A avaliacdo €é um elemento essencial no processo de
ensino/aprendizagem. A sua correcta utilizagdo permite, por um lado, fazer o controlo
dos resultados da aprendizagem, verificar se os objectivos foram atingidos, e por
outro, averiguar a eficacia da metodologia utilizada para, se necessario, fazer as
devidas reformulacoes.
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Sera necessario adequar os instrumentos de avaliacdo aquilo que se quer avaliar, ou
seja, instrumentos que permitam aferir se as competéncias foram adquiridas ou seja,
se 0s objectivos propostos foram atingidos.

No sentido de diminuir as questdes da subjectividade procurar-se-4 nao so diversificar
os instrumentos de avaliagdo como também permitir a intervencdo de diferentes
sujeitos no processo de avaliacdo e neste ponto referimo-nos especificamente a
inclusdo da auto-avaliacéo.

Como instrumentos previlegiados de avaliacdo serdo utilizados: a observacéao, grelhas
de observacao e exercicios escritos e orais.
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QUADRO 2 - PLANO DE UMA FORMACAO TRIMESTRAL EM PORTUGUES COMO LINGUA NAO MATERNA
CRONOGRAMA COM UNIDADES DE FORMACAO/CONTEUDOS E DESCRIGCAO DO ESPACO FiSICO E RECURSOS MATERIAIS

Duracéo: Trés meses

Carga horaria semanal: 8 horas (2h + 2h + 4h)

Nivel: Elementar

Encontro em Lisboa!
1° Més 2° Més 3° Més
Unidades 1-Quém? 2-Onde? e Quando? 3-Como? e Porqué?
Eu e os Outros A cidade de Lisboa e Portugal Encontro de pessoas e de culturas

Sub — = Eu » Localizacéo na cidade = Uma histéria
unidades = A familia = Tempo = (Gastronomia

(1 por = (Os outros = Casa e Comércio » Temas da area de cada um
semana) = Portugal e a Lusofonia =  Cultura e Lazer = Revisdo dos temas anteriores

A sala’®

O ambiente da sala sera caracterizado pela informalidade, um espaco pouco convencional, e havera possibilidade de a prépria decoracao ir

sendo criada pelos aprendentes.
Material/ mobiliario: cadeiras espalhadas, colchdes de borracha, almofadas, uma mesa redonda, quadro de parede, aparelhos audio-visuais.
Material existente na sala: livros de poesia portuguesa, palavras cruzadas, jornais, revistas portuguesas, Banda desenhada de autores

portugueses e/ou em portugués, livros de historias infantis, Livro de cozinha tradicional portuguesa.

Qutro tipo de materiais: guias turisticos de Lisboa, mapa de Lisboa, agenda cultural, postais, imagens.
Material de expressao artistica: instrumentos musicais, papéis coloridos, tesouras, colas, pincéis e tintas, fantoches, mascaras, chapéus

tipicos portugueses e outros (ex. Barrete de campino, ...), barro, arames e alicates.

9 *Em alguns momentos formativos recorrer-se-a a outros contextos que nao o da sala. Serdo exemplo disso a utilizagdo do espacgo da rua na realizagdo de
um “Peddy paper” na cidade, de outros espacos da cidade e a utilizagdo de uma cozinha para a confec¢éo de ementas tipicas.
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QUADRO 3 - PLANO DE UMA FORMACAO TRIMESTRAL EM PORTUGUES COMO LINGUA NAO MATERNA

OBJECTIVOS E ESTRATEGIAS

Objectivos Comunicacionais

Propostas de estratégias

Compreensdo Oral:

Compreender mensagens orais de caracter informativo, nos meios
de comunicacdo, no ambito privado, nos diferentes servicos e
comercios, na universidade.

Uso de: gravacdes de programas e
publicidade da radio e da televisao;
dramatizacoes de situagfes simuladas;

Expressdo Oral:

Interagir em situacBes correntes do quotidiano: ao telefone, em
casa, na rua, em COmercios e servi¢os, na universidade, falar de si
e do seu pais.

Perguntas/ Respostas directas;
dramatizacdes; falar a partir de criagBes do
préprio (objectos, desenhos, pinturas, ou
ritmos); tarefas especificas a realizar em
contexto real (ex. realizacéo de tarefas no
decorrer de um “peddy paper”;

Compreensdo escrita:

Ler e compreender pequenos textos escritos de caracter
informativo e persuasivo, mensagens publicitarias, dos meios de
comunicagao, do ambito privado.

Leitura de pequenos textos auténticos,
anuncios, poesia, banda desenhada, artigos
de jornal, programas culturais, mensagens
privadas,...; exercicios de escolha multipla.

Expressdo escrita:

Redigir textos de caracter informativo e persuasivo, mensagens,
convites informais, postais de férias, elementos biograficos.

Redaccéo de textos do tipo referido;
escrever e-mails, recados, descri¢do de
objectos, pessoas e lugares, curriculo
simplificado.

Objectivos civilizacionais:

Ter a nocdo da Lusofonia,

Conhecer os aspectos mais significativos da cultura portuguesa:
gastronomia, musica, arquitectura.

Conhecer aspectos culturais da cidade de Lisboa: monumentos,
bairros tipicos, recursos da cidade (de lazer e de estudo).

Audicdo de musica lus6fona (brasileira,
africana, portuguesa);

Cozinhar em contexto de “aula”.

Exercicios de “Peddy paper” pela cidade em
que seja necessario observar aspectos
especificos de maneiras de estar e habitos
dos portugueses, visitar monumentos e zonas
tipicas da cidade;

Andlise da agenda cultural de Lisboa.
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QUADRO 4 - PLANO DE UMA FORMACAO TRIMESTRAL EM PORTUGUES COMO LINGUA NAO MATERNA
UNIDADE |: CONTEUDOS E ESTRATEGIAS

Unidade Sub- temas Léxico Gramatica Ser capaz de Estratégias/ Recursos
Propostas
| - Quem? Cumprimentar Bom dia/ Boa tarde/ Verbos: presente do Apresentar-se - Jogos de Revistas

Despedir-se

Até logo/ Adeus/Até

indicativo

Cumprimentar

apresentacao /

Eu e os Outros Apresentar-se ja... Verbos em ar, er, ir Despedir-se contacto com Fotografias de
Identificar-se Paises e Ser, estar, ter, gostar de | Dar informacdes de materiais personalidades
Hobbies nacionalidades caracter pessoal expressivos portuguesas:
Profisséo Verbo irregular: fazer oiresidente da
Estudos Falar de si -Ter um nome Republica, 1°
Estado civil Como esta?/ Como portugués Ministro,
Idade estas? Falar de alguém cantores,
(nGmeros até 40) - Jogo do tipo actores,
Estar a + infinitivo Apresentar alguém | Quem é Quem? escritores.
parentesco Andar a + infinitivo
aniversarios Chamar-se Descrever alguém - descricbes Mapa mundi e
convites Imperfeito de cortesia fisicas e mapa mundo e
A familia agradecimentos Fazer convites psicoldgicas a Portugal
Artigos definidos e (oral e escrita) partir de
corpo humano indefinidos imagens. Livro de nomes
caracteristicas Recusar, aceitar e e seus
Descrever alguém fisicas e Pronomes interrogativos: | agradecer convites - audicdo de significados.
psicolégicas Quem Distinguir a fonética musica
Actividade final: e diferencas brasileira,
Organizacéao de Portugal e os paises luséfonos Preposi¢cdes: com gramaticais do africana (de
um serao cultural portugueses em + artigo portugués de paises
e de + artigo Portugal e do Brasil luséfonos),
Lusofonia género e nimero
12
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QUADRO 5 - PLANO DE UMA FORMACAO TRIMESTRAL EM PORTUGUES COMO LINGUA NAO MATERNA
UNIDADE Il: CONTEUDOS E ESTRATEGIAS

Unidade Sub-temas Léxico 6ramdtica Ser capaz de Estratégias/ Recursos
Propostas
Ruas, meios de Pedir e dar
Il — Onde? Cidade de Lishoa transporte Imperativo indicacdes de Jogos de procura | Mapas da Cidade
E Quando? direcches e outras | de monumentos e
Indicacgdes, Preposicdes de informacodes ruas num mapa | Agenda Cultural
direccoes movimento (precos, horarios) da cidade;
Jornais/ revistas
Lisboa/ Portugal Tempo: Meses do ano Futuro Proximo Perguntar e dizer as Dramatizagdes
meses do ano, Dias da semana horas simulando Ementas
dias da semana, Horas situacBes em
horas. Verbo ir + Infinitivo Compreender contextos reais: | A propria cidade
Temperaturas informagé&o no restaurante, no
Meteorologia Chuva, tempo Imperfeito de cortesia metrologica bar, na loja de
seco... roupa,
Adjectivos e advérbios | Descrever uma casa
Casa e Comércio Tipologia das (divisbes) e pedir Exercicio escritos:
habitacoes; Pronomes informacdes acerca dialogos para

Actividade final:
“Peddy paper” na
Cidade

Cultura e Lazer

divisOes da casa

Restaurante, café,
pastelaria, bar,
supermercado,

centro comercial,

feira
Bebidas,
alimentos, roupa,
Mdsica, cinema,
teatro...

interrogativos: Onde?

Comparativos
Preposicdes de tempo
e de lugar

de uma casa para
alugar.

Comunicar em
diferentes situacdes
de comércio.
Ler uma ementa

Fazer um convite
por e-mail e telefone
para sair.

completar.

Telefonema para
obter informacbes
de uma casa/
quarto para
alugar;
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QUADRO 6 - PLANO DE UMA FORMACAO TRIMESTRAL EM PORTUGUES COMO LINGUA NAO MATERNA
UNIDADE Ill: CONTEUDOS E ESTRATEGIAS

Unidade Sub-temas Léxico 6ramdtica Ser capaz de Estratégias/ Recursos
Propostas
Il —Como? e Temas pessoais Quando eu era Exercicios com | Os recursos
Porqué? significativos pequeno... Pretérito Imperfeito Relatar um episédio | letras de muasicas | habituais da sala.
Pretérito Perfeito da infancia/ contar | relacionadas com
Um dia... Simples uma pequena a temética. Radio leitor de
historia / descrever CD;
Era uma vez... Estruturas uma pessoa Utilizacao de
Encontro de Antigamente, argumentativas: significativa materiais Uma cozinha.
pessoas e Dantes Verbos modais expressivos
culturas Imperativos
Temas das éareas Vocabulério Condicionais Reforcar Trabalho
de estudo de relacionado com conhecimentos individual para
cada aprendente as areas de Revisbes das unidades adquiridos apresentar.
estudo de cada anteriores
um. Elaborar em
conjunto uma
ementa para uma
Actividade final: Gastronomia refeicdo
-Cozinhar em Italiana (e/ou ...) e Relembrar e multicultural.
conjunto uma Portuguesa aumentar o léxico
refeicdo.+ relacionado com Exercicios a
Jantar alimentos e a pares: -
multicultural cozinha. escrever receita;
(c/ preparagéo da -Elabora lista de
decoracgéao/ ... ingredientes;

-Ir comprar os
ingredientes;
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Il Parte

Materiais Pedagogicos
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“A Escola” , Jorge Palma
Album: Bairro do Amor

Eu nasci la para os lados do rio
Passava os dias a Jogar a bola
Mas eu nao era excepcao

E antes que desse por isso

Ja estava na escola

O programa elementar

Entre o Euclides e o Arquimedes

Mas sempre que a informacdo da uma volta no espago
Eu quero sintonizar

A escola ainda nao acabou

Ha sempre tanta matéria a_estudar

Eu chego mesmo a ter medo

De a qualquer momento ja nao ter lugar
Ja nao ter lugar para mais conhecimento

Ja consigo filosofar

Sei uma ou duas palavras em grego
Enquanto o tempo deixar

E a escola nao se afundar

Vou alterando o meu ego

Vou deixando as moscas pairar
Vou vendo se Godot ja chegou
E quando me d& natola

Dou uns toques na bola

So para me aliviar

A escola ainda nédo acabou

Ha sempre tanta matéria a estudar

Eu chego mesmo a ter medo

De a qualquer momento ja néo ter lugar
Ja néo ter lugar para mais conhecimento.

Nota: Exercicio de compreensdo oral a aplicar no final da Unidade Il. Ser4 ouvida uma
primeira vez a can¢do antes da entrega do exercicio. As palavras sublinhadas séo espacos

em branco para completar durante a audicéo.
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Organizacgao de um Peddy Paper: Encontro em Lisboa!

Notas:

Apresentaremos aqui o Jogo em letra azul; a preto surgem explicagbes que servem para a
compreensdo da organizagdo do mesmo, mas que nao constariam do material escrito a
entregar aos aprendentes/ participantes. Nesta apresentacdo preocupamo-nos
essencialmente com o conteddo, uma vez que a apresentacao grafica numa situacdo de
jogo requer um cuidado diferente, nomeadamente no tamanho da letra e nos espacgos para
completar.

O percurso pela cidade seré realizado em pequenos grupos/ equipas de 2 ou 3 pessoas
(dependendo do numero de aprendentes/ participantes). Isto permitir4, por um lado, reduzir
guestbes de inseguranca ou timidez, e aproveitar o facto de as experiéncias partilhadas
serem mais significativas nestes casos; por outro, ndo recorrer a um grupo grande reduz as
hipoteses de haver alguém a participar pouco nas tarefas a realizar.

As tarefas que as equipas terdo de levar a cabo serdo as mesmas; 0S percursos terao
ligeiras diferencas de modo a que equipas diferentes ndo se encontrem nos mesmos locais
a mesma hora. O Ultimo local a visitar por equipa sera uma Biblioteca Municipal, diferente
para cada equipa. Ai terdo de encontrar a chave de um enigma, que os levara ao nome do
Local de Encontro em Lisboa!, onde se reunirdo com a(s) outra(s) equipa(s) e
professor(a).

Quando descobrirem o enigma terdo de escrever e enviar a resposta que consideram

correcta por e-mail ao(a) professor(a). Seguidamente receberdo por sms uma confirmacao
da resposta com a hora do encontro.

Encontro em Lisboa!

O Jogo tem inicio junto ao Palacio Foz nos Restauradores onde sera entregue a
documentacao aos participantes.

1. Procurar o Posto de Turismo mais proximo e pedir um mapa da cidade.

2. Do outro lado da Avenida, procurar na Rua de S. José on.° 17.
> Qual o nome do Estabelecimento Comercial?

» E uma Loja especializada em Comécio

» Qual o preco do Café Pregiata 25097

3. Descer a Rua das Portas de Santo Antéo.

» Esta Ruatem (n.°) casas de espectaculo.

» Perguntar onde fica a Ginginha.

» Em que ano foi aberta

» Qual o nome da Peca em Cartaz no Teatro D. M2 II?

4. Descer a Rua Augusta e apanhar o Eléctrico n.° 28 (Gracga).
5. Descer préximo do Convento de S. Vicente de Fora.

» Perguntar onde é a feira.
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Chama-se Feira da
Aproveitar para visitar a feira.

\ a4

Préxima “paragem”: Castelo de S. Jorge

Dentro do Castelo a estatua da entrada é de gue foi
de Portugal.

Descer a rua da Costa do Castelo. Parar no Chapito.

Chapitb quer dizer :
Aqui o Chapit6 é e tem
também um bar com esplanada e um restaurante.

v &

vV Vv N

8. Descer até ao Martim Moniz e apanhar o Metro. Sair em Arroios pelo lado da Rua
Pascoal de Mello.

9. Seguir até a Praca do Saldanha. Procurar a Fonoteca Municipal no Edificio
Monumental.

» Procurar:
- Album “Fado de Mim” faixa n°3.
Exercicio: Preencher espagcos em branco com a Letra da Mdsica.
- Album “Momento”, Pedro Abrunhosa e os Bandemonio. Faixa n°1.
Exercicio a realizar: Anotar por escrito partes da letra/’"momentos”. Posteriormente recolher
imagens de revistas/ jornais, (etc.) que ilustrem os “momentos” referidos na musica.

Nota: Um dos exercicios de compreensao oral € apresentado a seguir. Seria entregue ao
funcionario da Fonoteca que o entregaria aos participantes.

Apanhar o Metro até ao Campo Pequeno.

Procurar a Biblioteca Municipal Central “Palacio das Galveias”.
» Para descobrir o nome do local do Encontro em Lisboa!

Procurar o livro “Terra” de Sebastido Salgado.

A nacionalidade do fotégrafo é

Esse é também o nome de um conhecido café de Lisboa! E para la que v&o!
Fica no i

» Enviar um e-mail ao/a professor(a) com a resposta certa.

» Esperar um sms a confirmar a resposta e a dizer a hora do Encontro em Lisboa!
Onde todos de reunir&o !
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“Chuva”, Mariza
Album: Fado em mim

As coisas vulgares que ha na vida
N&o deixam saudade

SO as lembrancas que doem

Ou fazem sorrir

Ha gente que fica na histéria
Da histéria da gente

E outras de quem nem o home
lembramos ouvir

S&o emocdes que dao vida
A saudade que trago
Aquelas que tive contigo

E acabei por perder

Ha dias que marcam a alma

E a vida da gente

E aquele em que tu me deixaste
N&o posso esquecer

A chuva molhava-me o rosto
gelado e cansado

As ruas que a cidade tinha
Ja eu percorrera

Ai, meu choro de moca perdida
Gritava a cidade

Que o fogo do amor_sob a chuva
Ha instantes morrera

A chuva ouviu e calou
Meu segredo a cidade
Eis que ela bate no vidro
Trazendo a saudade.

Nota: Exercicio de compreenséo oral a aplicar no final da unidade Il, durante o “Peddy
paper”. As palavras sublinhadas s&o espacos em branco para completar durante a
audicao.

Este exercicio sera o ponto de partida para a unidade lll.
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Exercicio de escrita

Tendo como mote (a partir da letra da cancao “Chuva” de Mariza):

“Ha gente que fica na historia
da histéria da gente”

ou

“Héa dias que marcam a alma
e a vida da gente”

» Descrever alguém ou um acontecimento significativo para si.

Texto de cerca de 10 a 15 linhas.

Topicos de orientacdo

Caracteristicas fisicas e psicoldgicas.
Particularidades.

Onde a conheci.

Porgue é que a considero especial.
O que me faz sentir.

Ou
Um acontecimento exterior ou interior.
Descricdo do dia _ tempo, local, pessoas.

Porque é que foi um dia especial.
Como me sentia.

Nota: Exercicio de expressao escrita. A aplicar na Unidade lll.
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